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SICHERHEITSINFORMATION

WICHTIGER SICHERHEITSHINWEIS: Wenn Sie Ihr Gehor langere Zeit hoher Lautstarke aussetzen, kann
diese Ihr Gehor schadigen. Stellen Sie die Lautstarke, um Verletzungen zu vermeiden, auf die niedrigste
komfortable Lautstarke ein. Wenn Sie ein Klingeln in Ihren Ohren verspiren oder die Stimmen gedampft
klingen, stellen Sie die Nutzung des Headsets ein. Erhohen Sie die Lautstarke nicht, um eine
gerauschvolle Umgebung zu (ibertonen. Es ist maglich, dass sich Ihre Ohren an eine zu hohe

Lautstarke gewéhnen, wodurch es, ohne dass zundchst merkliche Beschwerden eintreten,

zu dauerhaften Horschaden kommen kann.

» Uberpriifen Sie die lokalen und die staatlichen Gesetze in Bezug auf die Nutzung von
Mobiltelefonen/Headsets, wahrend Sie ein Fahrzeug steuern.
e Tauchen Sie keinen Teil dieses Produkts in Wasser ein.

e Plastikbeute und Kleinteile konnen eine Erstickungsgefahr darstellen, wenn Sie eingeatmet werden.
Halten Sie sie fern von Kleinkindern und von Tieren.

e \erwenden Sie ausschlieBlich die im Lieferumfang dieses Produkts enthaltenen Netzkabel.

e \Vermeiden Sie Temperaturen iber 60 °C (da diese zu einem Geréateausfall filhren).
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LIEFERUMFANG

. B350-XT™ Headset mit Ohrpolstern aus
Lederimitat

. Ersatz-Schaumstoff-Ohrpolster

. Ersatz-Mikrofonwindschutz

. USB-Ladekabel

. AC/DC-Ladegerat

. Kfz (Gleichstrom-)Adapter

. Kurzanleitung*

. Garantie- und Compliance-Dokument*
“Nicht abgebildet.

Die Bilder sind nicht maBstabsgetreu.
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GLOSSAR

e Am: Das Headset ist aktiviert, aber nicht mit dem Telefon verbunden (die rote Kontrollleuchte blinkt).
e MFT: Abklrzung fir ,Multifunktionstaste®.

¢ Multipunkt-Modus: Im Multipunkt-Modus konnen Sie zwei Bluetooth-Geréate verbinden und zwischen
diesen umschalten.

e Gekoppelt: Zwei Bluetooth-Gerate sind zur Kommunikation untereinander bereit.

¢ Standby-Modus: Das Headset ist aktiviert, der Bluetooth-Link ist aktiviert und der Benutzer befindet
sich nicht in einem Gespréach (die blaue Kontrollleuchte blinkt).

e Gesprachsmodus: Das Headset wird mit dem Mobiltelefon verwendet, wahrend sich das Mobiltelefon
in einem aktiven Gesprach befindet (die blaue Kontrollleuchte blinkt).
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UBERSICHT UBER DAS HEADSET

. Flexibler Mikrofonarm
(Der weiBe Punkt zeigt die ,Redeseite” an.)

. Leiser

. Lauter/Stumm schalten
. Multifunktionstaste (MFT)
. Kontrollleuchten

. Parrott-Taste

Wi
hlueparrnﬂf
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LADEN DES HEADSETS

SchlieBen Sie das Kabel des USB-
Ladegerates am USB-Ladeanschluss des
Headsets an. Wenn das Headset nichtvoll
geladen ist, wechselt die Kontrollleuchte zu
rot. Wenn die Kontrollleuchte blau wird — und
blau bleibt — ist das Gerat vollstandig
geladen. Ein vollstandig entladener Akku
muss ca. 3,5 Stunden geladen werden, bis er
seine volle Ladung erreicht hat.

Akkustandsanzeigen

Wahrend des Ladevorgangs zeigt die MFT-
Kontrollleuchte die restliche Akkukapazitat Ihres
B350-XT wie folgt an:

Blaue Kontrollleuchte: Vol geladen.
Gesprachsdauer von tber 24 Stunden. .
Rote Kontrollleuchte: Weniger als voll geladen.

Laden Sie Ihr Headset, wenn es nicht verwendet
wird, um so seine optimale Leistung zu
gewahrleisten.

Headset- Netzstrom-Ladegerét Automatisches
Ladeanschluss (Gleichstrom-)
Ladegerat

—~ —~

WX WX
blueparrott} blueparrott}

Kontrollleuchte
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LADEN DES HEADSETS (weien

Bedienung wahrend der Verwendung des Ladegerats/Adapters
Das B350-XT Headset wird (iber Akkuspannung oder (iber das Netz- oder Gleichstrom-Ladegerat/das
entsprechende Wechselstromgerat betrieben.

BEMERKUNG: SchlieBen Sie das Ladegerét nicht wéhrend eines Anrufs an. Dadurch wird das Headset
zuriickgesetzt und der Anruf wird zurtick an das Telefon gesendet.

Wenn das Headset (iber den Akku betrieben wird, funktionieren alle Kontrollleuchten und Audiosignale,
wie in dieser Gebrauchsanleitung beschrieben.

Wenn das Headset (iber das Ladegerat/den Adapter betrieben wird, fungiert das Headset — samt
Audiokontrollleuchten — wie in dieser Gebrauchsanleitung beschrieben. Die MFT-Kontrollleuchten zeigen
den Akkuladestatus an.

Driicken Sie, wahrend sich das Headset im Ladegerat befindet, lange genug auf die MFT, um das Gerat
einzuschalten. Das Headset sollte automatisch versuchen, eine Verbindung herzustellen, sofern lhr
Telefon nicht fur Verbindungsanfragen auf , Always Ask® (Stets fragen) gestellt ist.

Nachdem der Akku vollstandig geladen ist, wechselt die MFT-Ladekontrollleuchte zu blau. Sie bleibt blau,
so lange das Ladegerat/der Adapter am Headset angeschlossen sind. Wahrend das Headset vollstandig
geladen und die Ladekontrollleuchte blau leuchtet, leuchtet auch die blaue Kontrollleuchte, wenn das
Headset eingeschaltet ist.
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ERSTE SCHRITTE

Ein/Aus/Standby

So schalten Sie das Headset ein: Halten Sie die Multifunktionstaste (MFT) ca. 2 bis 3 Sekunden lang
gedruckt, bis Sie folgende Sprachmeldung (auf Englisch) horen: ,Power on* (Einschalten). Die rote
Kontrollleuchte blinkt ein Mal pro Sekunde.

So schalten Sie das Headset aus (zum Energiesparen): Halten Sie die Multifunktionstaste (MFT) ca.
4 bis 5 Sekunden lang gedriickt, bis Sie folgende Sprachmeldung (auf Englisch) horen: ,,Power off”
(Einschalten). Eine rote Kontrollleuchte blinkt 4 Mal und das Headset wird ausgeschaltet.

Standby-Modus: Nachdem das Headset eingeschaltet wurde (nach der Erstkopplung), versucht es, eine
Verbindung zum letzten Gerat, mit dem es gekoppelt war, herzustellen. Dabei schaltet es sich selbst in
den Standby-Modus.

——~

Kopplung mit einem Telefon WXi

blueparrottf
NFC-Kopplung (durch einfache Beriihrung)
1. Stellen Sie sicher, dass NFC an lhrem Mobiltelefon aktiviert ist.
2. Halten Sie den NFC-Bereich Ihres Mobiltelefons an den NFC-Bereich
des Headsets und halten sie beide Bereiche so lange zusammen, bis
lhr Mobiltelefon ein erfolgreiches Pairing meldet.

Hinweis. NFC und Pairing per einfacher Beriihrung variieren je nach Mobiltelefon. Die GréBe und die
Empfindlichkeit des NFC-Bereichs Ihres Telefons sowie die Art, das Headset anzuschlieBen, konnen je
nach Gerét variieren.
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ERSTE SCHRITTE wetter

Manuelles Pairing

Schalten des Headsets in den Kopplungsmodus (Pairing)

Driicken Sie am ausgeschalteten Headset die Multifunktionstaste (MFT), bis die Kontrollleuchte schnell
blau blinkt und Sie (auf Englisch) die Sprachmeldung ,,Power On“ (Einschalten) horen. Halten Sie die MFB
ca. 10 Sekunden lang gedriickt, bis Sie (auf Englisch) die Sprachmeldung ,,Discovering“ (Erkennung lauft)
horen. Das Headset ist 120 Sekunden lang fiir das Pairing mit Geréaten sichtbar.

Pairing mit einem Mobiltelefon

1. Stellen Sie sicher, dass andere Bluetooth-Gerate ausgeschaltet sind bzw. sich auBerhalb der
Reichweite befinden.

2. Schalten Sie das Headset in den Pairing-Modus.

3. Schalten Sie Ihr Mobiltelefon geméaB den Herstelleranweisungen in den Bluetooth-Such-/-Scanmodus.

4. Wahlen Sie flr das Pairing ,,VXi B350-XT“. (Der Passcode, sofern erforderlich, lautet ,,0000“.)

5. Nach dem Herstellen der Verbindung gibt VoxStar (auf Englisch) die Sprachmeldung ,,Your headset ist
connected” (Ihr Headset ist verbunden) aus.
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ERSTE SCHRITTE wetter

Tragen und Anpassen des B350-XT

Um das volle Potenzial unserer Gerduschausloschungstechnologie auszuschopfen, positionieren Sie
das Mikrofon in der Nahe Ihrer Mundwinkel. Die Positionierung ist wichtig; kleinere Justierungen der
Mikrofonpositionierung konnen die Leistung optimieren.

1. Setzen Sie das Headset auf.

2. Platzieren Sie den/die Lautsprecher direkt tiber lhrem
Ohr. Stellen Sie das Headset auf die optimale Passform
fiir Inren Kopf ein, indem Sie den Uberkopfbiigel aus der
Seitenstrebe herausziehen bzw. in die Seitenstrebe
hineinschieben.

. Richten Sie das Mikrofon ca. eine Fingerbreite von lhrem
Gesicht entfernt auf lhren Mundwinkel. Der Arm dreht
sich so, dass Sie das Mikrofon korrekt mit dem
Lautsprecher an einem der Ohren positionieren konnen.

4. Auch der Uberkopfbiigel ist flexibel. Durch vorsichtiges
Biegen nach auBen wird er lockerer, durch vorsichtiges
Biegen nach innen wird er enger.
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ERSTE SCHRITTE wetter

Anrufen/Annehmen von Anrufen
Das Headset muss eingeschaltet und mit Inrem Telefon verbunden sein.

Anrufen

1. Wahlen Sie die gewiinschte Nummer auf Inrem Telefon. Sie horen den Anruf im Headset.

2. Driicken Sie zum Beenden des Anrufs ein Mal die MFT. Der Anruf endet und das Headset wechselt in
den Standby-Modus.

Entgegennehmen eines Anrufs

1. Wenn Sie einen Anruf erhalten, horen Sie Klingeltone im Headset. Driicken Sie ein Mal die MFT, um den
Anruf entgegenzunehmen.

2. Driicken Sie zum Beenden des Anrufs ein Mal die MFT. Der Anruf endet und das Headset wechselt in
den Standby-Modus.

Abweisen eines eingehenden Anrufs

1. Zum Abweisen eines eingehenden Anrufs driicken Sie die MFT und halten Sie sie zwei Sekunden lang
gedriickt. Sie horen einen Ton bestehend aus zwei abfallenden Tonen und der eingehende Anruf wird an
lhre Voicemail transferiert (sofern verfuigbar).
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PARROTT-TASTE

Die Parrott-Taste, wie werkseitig bereitgestellt,
bietet eine einfache Maoglichkeit zum
Stummschalten des Headsets. Sie konnen

die Taste jedoch auch flir andere Funktionen
nutzen, beispielsweise als Kurzwahltaste fiir
eine spezielle Rufnummer oder zum Aufrufen
einer bestimmten Anwendung auf lhrem

Telefon.  —
Um die Funktionen der Parrott-Taste zu

andern, missen Sie eine App fir Ihr .y
Telefon (Android oder i0S) oder fiir lhren Husparrt?

PC herunterladen. Updates und weitere
Informationen finden Sie unter
vxicorp.com/parrott.
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ERWEITERTE FEATURES UND FUNKTIONEN

Koppeln mehrerer Gerate und Multipunkt-Modus
Das B350-XT verfiigt iber einen Kopplungsspeicher fiir bis zu 8 Gerate. Das Headset kann den Multipunkt-Modus

ebenfalls nutzen, d. h. es kann gleichzeitig mit zwei Bluetooth-Geréten verbunden sein. Fiir die Aktivierung des
Multipunkt-Modus miissen Sie keine speziellen MaBnahmen ergreifen.

Verwenden des B350-XT im Multipunkt-Modus

1. Um das Headset im Multipunkt-Modus zu nutzen, stellen Sie zunéchst sicher, dass das Headset mit Ihren beiden
Geraten gekoppelt ist.

2. Wenn sich beide Geréte in Reichweite befinden und bei beiden Bluetooth aktiviert ist, schalten Sie das Headset ein.

3. Wahrend jedes Bluetooth-Gerat eine Verbindung zum Headset herstellt, horen Sie die (englische) Sprachmitteilung
,Your headset ist connected” (Ihr Headset ist verbunden).

Das B350-XT Uberwacht beide Telefone und ermdglicht lhnen, einen Anruf auf einem der beiden Telefon iber das
Headset anzunehmen. Wenn Sie sich in einem Gesprach befinden und ein Gesprach auf dem anderen Gerat
eingeht, werden Sie dariiber iber das Headset benachrichtigt.

Naherungskopplung
Die Naherungskopplung ist ein alternatives Kopplungsverfahren, bei der das Headset und nicht Ihr Telefon die
Kopplung einleitet.
1. Stellen Sie sicher, dass das Headset eingeschaltet ist und dass es nicht mit einem anderen Gerét verbunden ist.
. Stellen Sie Ihr Telefon so ein, dass es ,Discoverable ist (erkannt wird) bzw. dass es fiir andere Gerate sichtbar ist.
. Driicken Sie schnell auf die MFT-Taste und die Leiser-Taste.
. Sie sollten die (englische) Sprachmitteilung ,,Discovering“ (Wird entdeckt) im Headset héren.
. Die Kontrollleuchten des Headsets sollten nun abwechselnd rot und blau aufleuchten.
. Das Headset leitet die Kopplung ein und die eingehende Kopplungsanforderung muss am Telefon angenommen
werden. HINWEIS: Dazu muss moglicherweise die Pin-Nummer ,,0000“ (vier Nullen) eingegeben werden.
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ERWEITERTE FEATURES UND FUNKTIONEN (weiter

Zusatzliche Features und Funktionen

i. Wahlwiederholung
Zur Wahlwiederholung der zuletzt am Mobiltelefon gewahlten Nummer driicken Sie die Leiser-Taste ca. 1 Sekunde
lang. Ein akustischer Signalton ist zu horen und das Telefon wéhlt die letzte Rufnummer erneut

ii. Halten/Abweisen eines Anrufs

Wenn Sie sich in einem aktiven Gesprach befinden und ein zweiter Anruf eingeht, horen Sie einen leisen
Benachrichtigungston im Headset. Wenn dies von Ihrem Telefon unterstiitzt wird, konnen Sie den eingehenden Anruf
entweder annehmen und den aktiven Anruf beenden, den eingehenden Anruf annehmen und das aktive Gesprach
halten oder den eingehenden Anruf abweisen und das aktive Gesprach fortsetzen.

e Zum Annehmen des eingehenden Anrufs und zum Beenden des aktiven Gesprachs driicken Sie die MFT ein Mal
zum Beenden des aktiven Gespréchs und dann erneut ein Mal, um den eingehenden Anruf entgegenzunehmen.

e Zum Annehmen des eingehenden Anrufs und zum Halten des aktiven Gespréchs driicken Sie in schneller Folge
zwei Mal die MFT.

e Zum Abweisen des eingehenden Anrufs driicken Sie die MFT und halten Sie sie 1 Sekunden lang gedriickt.

iii. Abweisen eines Anrufs
Zum Abweisen eines eingehenden Anrufs, wahrend Sie sich nicht in einem Gespréch befinden, driicken Sie die MFT
und halten Sie sie 1 Sekunden lang gedriickt.

iv. Sprachsteuerung am Telefon

Driicken Sie die MFT ein Mal, wahrend sich das Headset im Standby-Modus befindet, um an Ihrem Telefon die
Sprachbefehlsfunktionen zu aktivieren. Die Unterstiitzung dieser Funktion ist abhéngig vom jeweiligen Telefon.
Weitere Informationen dazu finden Sie in der Gebrauchsanweisung lhres Telefons.
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ERWEITERTE FEATURES UND FUNKTIONEN (weiter

v. Stummschalten
Die Parrott-Taste fungiert standardméBig als Stummschalt-Taste, sofern sie nicht fiir eine andere Funktion
konfiguriert wurde. Die Lauter-Taste dient ebenfalls zum Kontrollieren der Stummschaltung.

e Durch ein schnelles Driicken der Parrott-Taste wéhrend eines Gesprachs wird die Stummschaltung aktiviert.
(Sofern nicht anders konfiguriert.) Driicken Sie zum Aufheben der Stummschaltung erneut auf diese Taste.

e Um die Lauter-Taste zum Stummschalten des Headset-Mikrofons zu nutzen, wahrend Sie sich in einem
Gespréach befinden, driicken Sie die Lauter-Taste 1-2 Sekunden lang und halten Sie sie gedriickt. Driicken Sie
zum Aufheben der Stummschaltung die Taste erneut 1-2 Sekunden lang.

e Wahrend der Stummschaltung wird alle 10 Sekunden lang ein Erinnerungston ausgegeben.

vi. Audioweiterschaltung

Fiir den Audiotransfer vom Headset an das Mobiltelefon wahrend eines Gespréchs driicken Sie die Leiser-Taste 1
und halten Sie sie 1 bis 2 Sekunden lang gedriickt. Die Audiowiedergabe wird an das Telefon (ibertragen.
Wiederholen Sie den Vorgang, um die Audiowiedergabe wieder an das Headset zu transferieren. Bei einem
Audiotransfer zum Telefon bleibt die Kontrollleuchte am Headset aus, bis die Audiowiedergabe zuriick zum
Headset transferiert wird.

vii. Aktivieren/Deaktivieren der Headset-Kontrollleuchten
Durch ein kurzes gleichzeitiges Driicken auf die Lauter- und Leiser-Tasten werden die Headset-Kontrollleuchten
deaktiviert. Wiederholen Sie diesen Vorgang, um die Kontrollleuchten wieder zu aktivieren.

Beim Einschalten des Headsets zeigen die Kontrollleuchten denselben Status, den sie beim Ausschalten des
Headsets hatten.
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ERWEITERTE FEATURES UND FUNKTIONEN (weiter

Zuriicksetzen der Liste der mit dem Headset gekoppelten Gerate

Dadurch wird die interne Liste der gekoppelten Geréate zurlickgesetzt oder geloscht. Um diese Funktion
auszufiihren, muss das Headset aktiviert sein.

1. Schalten Sie das Headset ein. Es ist egal, ob es mit anderen Geraten verbunden ist.

2. Halten Sie sich das Headset ans Ohr, driicken Sie gleichzeitig auf die Lauter- und Leiser-Tasten und
halten Sie sie etwa 6 bis 10 Sekunden lang gedrlickt, bis zwei leise akustische Signale zu horen sind.

3. Schalten Sie das Headset aus. Der Kopplungsspeicher ist nun frei und muss mit den gewtinschten
Geréaten gekoppelt werden, bevor er mit diesen verwendet werden kann.
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TABELLEN DER FUNKTIONEN UND KONTROLLLEUCHTEN

Funktionen im Standby-Modus

Einschalten

MFT (1 bis 2 Sekunden)

3-maliges blaues Blinken

KEIN(E)

~Power On“
(Einschalten)

Ausschalten

MFT (2-3 Sekunden)

4-maliges schnelles rotes
Blinken

KEIN(E)

~Power Off*
(Ausschalten)

Kopplungsmodus
aktivieren

MFT (5 bis 15 Sekunden)

Alternierendes rotes und
blaues Blinken

KEIN(E)

,Discovering“
(Wird erkannt)

Lauter

Lauter (kurz driicken)

KEIN(E)

1 kurzer Ton

KEIN(E)

Leiser

Leiser (kurz driicken)

KEINE)

1 kurzer Ton

KEIN(E)

Sprachsteuerung des
Telefons (Start/Ende)

MFT (kurz driicken)

KEINE)

1Ton

KEIN(E)

Wahlwiederholung

Leiser (1 bis 2 Sekunden)

KEINE)

1 kurzer Ton

KEIN(E)

LEDs deaktivieren

Lauter/Leiser (kurz
driicken)

KEIN(E)

1 kurzer Ton

KEIN(E)
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TABELLEN DER FUNKTIONEN UND KONTROLLLEUCHTEN weiten

Funktionen im Standby-Modus (weiter)

LEDs aktivieren

Lauter/Leiser (kurz
driicken)

1 kurzer Ton

Gekoppelte Gerate
zuriicksetzen

Lauter/Leiser
(5-6 Sekunden)

2 leise Tone

Multipunkt-Modus
aktivieren

MFB- / Lauter und
Leiser-Taste (kurz
driicken)

4 ansteigende akustische
Signale

Multipunkt-Modus
deaktivieren

MFB- / Lauter und
Leiser-Taste
(3-4 Sekunden)

4 abfallende akustische
Signale
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TABELLEN DER FUNKTIONEN UND KONTROLLLEUCHTEN weiten

Funktionen im Standby-Modus (weiter)

Verbindung zur
jeweiligen Service-Ebene
herstellen

MFT
(kurz driicken)

Schnelles blaues Blinken

1 langer Ton

»Your headset is
connected” (Ihr Headset
ist verbunden)

Néherungskopplung
starten

MFT und Leiser
(kurz driicken)

Alternierendes rotes und
blaues Blinken

Langer leiser Ton alle 5
Sekunden, 60 Sekunden
lang

,Discovering“
(Wird erkannt)

Zeitiiberschreitung bei
der Néherungskopplung

KEIN(E)

KEIN(E)

2 kurze Tone (nach 60
Sekunden)

KEIN(E)
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TABELLEN DER FUNKTIONEN UND KONTROLLLEUCHTEN weiten

Funciones durante la llamada

Lauter

Lauter (kurz driicken)

1 kurzer Ton

Leiser

Leiser (kurz driicken)

1 kurzer Ton

Stumm schalten
(Ein/Aus)

Parrott-Taste, sofern
nicht anders konfiguriert
(kurzes Driicken)

1Ton

Stumm schalten
(Ein/Aus)

Lauter (1-2 Sekunden)

KEIN(E)

1Ton

Stummschaltungs-Erin-
nerung

KEIN(E)

KEIN(E)

1 Ton (alle 10 Sekunden)

Entgegennehmen eines
Anrufs

MFT (kurz driicken)

Die blaue Kontrollleuchte
blinkt etwas langsamer

2 ansteigende akustische
Signale

Ein Gesprach beenden

MFT (kurz driicken)

Die blaue Kontrollleuchte
blinkt etwas schneller

2 abfallende akustische
Signale
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TABELLEN DER FUNKTIONEN UND KONTROLLLEUCHTEN weiten

Funciones durante la llamada (weiter)

Abweisen eines Anrufs*

MFT (1 bis 2 Sekunden)

KEINE

*Der Anruf wird an die
Voicemail gesendet
(sofern verfiigbar)

2 abfallende akustische
Signale

Audiolibertragung

Leiser (1 bis 2 Sekunden)

KEINE (die LEDs
erldschen, bis der Anruf
beendet ist, oder bis die
Audiowiedergabe zuriick
an das Headset
libertragen wurde)

1 langer Ton

Halten eines
eingehenden Anrufs

MFT (2-maliges kurzes
Driicken)

KEIN(E)

KEIN(E)

Eingehenden Anruf
annehmen

MFT (kurz driicken)

KEIN(E)

KEIN(E)

Eingehenden Anruf
abweisen/halten

MFT (1 bis 2 Sekunden)

KEIN(E)

2 abfallende akustische
Signale
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TABELLEN DER FUNKTIONEN UND KONTROLLLEUCHTEN weiten

Benachrichtigungen

Stummschaltungs-
Erinnerung

KEIN(E)

1 Ton (alle 10 Sekunden)

KEIN(E)

Das Headset wird mit
dem Gerat verbunden

Blaue
Kontrollleuchte, schnelles
Blinken

KEIN(E)

»Your headset is
connected” (Ihr Headset
ist verbunden)

Vom Gerét trennen

Rote
Kontrollleuchte,
langsames Blinken

KEIN(E)

»Your headset is
disconnected* (lhr
Headset ist getrennt)

AuBerhalb der
Reichweite
(Verbindung verloren)

Rote
Kontrollleuchte,
langsames Blinken

1 kurzer Ton

KEIN(E)

Niedriger Akkustand

Rote
Kontrollleuchte,
2-maliges schnelles
Blinken

KEIN(E)

,Battery low*
(Niedriger Akkustand)
alle 60 Sekunden

Mit A2DP verbinden

Blaue MFT (schnelles
doppeltes Blinken)

KEIN(E)

LYour headset is
connected” (Ihr Headset
ist verbunden)

Zeitiiberschreitung bei
der Naherungskopplung

KEIN(E)

2 kurze Tone (nach 60
Sekunden)

KEIN(E)
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SPEZIFIKATIONEN

Mechanische Spezifikationen

Gewicht des Headsets
774

Tragestil
Uber dem Kopf

Mikrofongalgen
Flexibler Schwanenhalsgalgen

Empfanger-Spezifikationen
SPL
123 dB =3 dB bei 1 mW

Impedanz
32 Q + 15 % bei 1 kHz

Frequenzgang
20 Hz bis 20 kHz

Mikrofon-Spezifikationen

Mikrofon
Bidirektionale Rauschausléschung

Frequenzgang
100 Hz bis 10 kHz

Unterdriickung der Umgebungsgerdusche

96%

Technische Daten (Elektrik)

Akkutyp

Li-lonen, aufladbar (nicht vom Benutzer auswechselbar)
Gesprachszeit

24+ Stunden

Standby-Zeit

Bis zu 500 Stunden

Ladezeit
3,5 Stunden

Bluetooth-Spezifikationen
Bluetooth-Version

Bluetooth 4.0

Bluetooth-Klasse

Klasse 2

Reichweite

Bis zu 20 Metern

Unterstiitzte Profile

HFP 1.6 (Breitband-Sprache)
HSP 1.2

A2DP

Behordliche Zulassungen
FCC, IC, CE, WEEE, C-Tick, TELEC
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